Dodatok €. 2 k zmluve ¢ terminovanom Gvere ¢, 1221/2022/UZ

Dodatok & 2 k zmluve o terminovanom Gvere & 1221/2022/U7.
(d’alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami: 7
Obec Cierne, 1CO: 00313980, 023 13 Cierne 189 (Falej len Pl#nik) a

Vieobeend Gverova banka, a.8., so sidlom Mlynské ﬂivy 1, 829 90 Bratislava, Slovensks republika, ICO: 31 320 155,
zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava I11, oddiel Sa, vioZka &.: 341/B (dalej len Veritel’).

Tento Dodatok meni a doplfia zmhivu o terminovanom tvere & 1221/2022/UZ uzavretd medzi Dlnikom a
Veritelom dha 18.10.2022 v zneni jej predchddzajicich dodatkov (dalej len Zmluva o divere) v silade s Clinkom
19. prilohy Zmluvy o tivere Vieobecné obchodné podmienky pre tivery.

1. Vykladové pravidla a definicie N

1.1 V tomto Dodatku:

{(a) Deti iiéinku dodathky znamend defi, v ktory Veritel akeeptoval splnenie v8etkych dokumentimych
odkladacich podmienok uvedenych v prilobe odkladacie podmienky tohte Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké s pre Vertela akceptovatelné, pridom v pripade, e tenio Dodatok je v
zimysle Zikona o slobode informdcii ¢ 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov povinne
evergjnovanym, je DlZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Obdlanskeho

zakonnika méze byt Diiom Gdinku dodatku najskér deit nasledujici po dni jeho zverejnenia,

(b) Pokial nie je v tomto Dodatku vi¥slovne uvedené inak, vyrazy s velkym zadiatoénym pismenorm
uvedené v Zmluve o dvere majo v tomto Dodatku vyznarm, ktory je im priradeny v Zmluve o dvere.

1.2 Ustanovenia ¢ianku 1. prilohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery sa vziahuj na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohte Dodatlu, s thm, Ze odkaz
na Zimluvu o fivere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

2. Zmeny
Veritel’ a DIznik sa dohodli, Ze poéttic Diiom G&inku dodatku sa Zmluva o fivere meni a dopliia nasledovne:

(a} ustanovenie éldnku 2. bod 2.2 (a) Zmluvy o Gvere sa vyplsta a nahridza nasledovne:

«ta) alc by pozadovany Defl poskytnutia mal nastat’ neskor nez 31.08.2024;%

(b)y = text priloly Zmluvy o fvere ,,VSeobecné obchodné podmienky pre dvery* sa vyplsta a nahradza
sa textom prilohy ,,Vieobecné obchodné podmienky pre tvery”, ktory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doteraj§ich Gprav a doplneni v zmluve o tvere, tylaajiicich sa textu jednotlivych
bodov prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery, sa odkaz na &isla élankov a badov
posudzuje podla toho textu prilohy VEeobecné obchodné podmienky pre Gvery, ktory bol platny v
¢ase vykonania dotknutej upravy.

3. Zavizky Dlinika
3.1 Dlznik sa zavizuje zaplatit Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnostou v dei uzavretia Dodatku,

najneskér v najbliziie nasledujici pracovny dei:

. VyiKa-odplaty
330,00 EUR

Odplata o
{ Odplata za zmenu zmluvngeh podmienok

32 Dlinik sa zaviizuje riadne a vas spinit’ vEetky povinnosti, které si mu uloZené tymto Dodatkom.
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Dodatok &. ‘2 k zmluve o terminovanom Gvere ¢ 1221/2022/U0Z

4. Platnost®

V pripade. ak Def tiéinka dodatku nenastane v Iehote 60 kalendarnych dni odo dfia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok straca platnost a Giinnost’ v nasledujici defi po uplynuti tejto lehoty,

5. Zavereéné ustanovenia

5.1 S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v Sldnku 2 vySSie, ustanovenia Zmluvy o fvere zostavaji v
platnosti a GEinnosti v pévodnom zneni. Akykolvek odkaz v Zmluve o Gvere na zmluvu o iivere sa odo Dila
uginku dodatku povazuje za odkaz na Zmtuvu o Gvere v znenf tohto Dodatku.

52 Ustanovenia ptilohy Zmluvy o Gvere Vieobecné obchodné podmienky pre fivery, upravujiice rozhodné
pravo, sa vztahujil na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, #e odkaz na zmluvu ¢wivere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok,

Prilohy:
1. Odkladacie podmienky
2. Veobecné obchodné podmienky pre avery zo dita 4. 9. 2023

DiZnik:

.14 DEC. 2038

Dia; ...

Veritel:
§ 14, DEC 2 vUB,as.
DRa: vt icenranes 023 Miynské nivy 1
82990 Bratislava 2&
Viecobecna tverova banka, as. 81200/05

Meno: Ing. Jozef Gumantik
Funkcia/Oprévnenie: manaZér klientskych vztahov senior pobogky Zilina, Firemné obchodné centrum Zilina
na zaklade plnomocewa dila 12.12.2022

Podpis: o

Meno: l@ia Cirska }
Funleia/Oprivnenie: manazér klientskych vztahov pobogky Zilina, Firemné obchodné centrum Zilina
na zéklade plnomocenstva zo diia 12.12.2022
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Dedatok €. 2 k zmluve o terminovanom lvere &. 1221/2022/U7,

Priloha

Odkladacie podmienl‘{-y

Dlinik

Pisomné potvrdenie Dlimika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku v silade so
zékonom &islo 211/2000 Z.z. v zaeni neskorfich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovateInymi pre

Veritela.
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1 VUB BANKA

7 Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava ?rearﬁgt €innosti: pedla zdkona o bankach

Obch. reg.: Mestsky sud Bratisfava I . Orgéndohladu: N&rodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vioika ¢.: 341/8,‘ IC0O: 31320155 o [ Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www .vub.sk K Bankovd licencia udelend rozhodnutim NBS

¢ UBD-1744/1996 z 26, 9. 1996

Pritoha

Vieobecné obchodné podmienky pre dvery

Tento dokument predstavuje Vieohbecné obchodné; podmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecna Gverovad banka, a. s,
keoré sa prilohou a neoddelitelnou stfastou zmiuvy o lGvere uzavretej medzi Veritelom a Dlinikom, ak nie je medzi.
Veritefom a DlZnikom vysiovnhe dohodnuté inak.

1. Vykladoveé pravidld a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a Diznfkom vyslovne dehodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat
v zmluve o dvere niZdie uvedeny vyznam:

Beiny udet znamend beiny Ulet DlZnika, ktarého &islo je uvedené v zrmluve o Uvere pod oznadenim Beiny Gcet. V pripade,
Ze je poskytavany kontokorentny dver, dochddza k poskytnutiu pefaZnych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Beiného uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vystovie dohodnuty iny ako
Beiny ufet.

Bezpetnostny prvek znamend nastroj jedinetne prideleny Dlznikovi, ktory sa pouifva na autentifikdciu a autoriziciu
DlZnika pri vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zéna, Bezpe&nostné prvky Nonstop banking su identifikaéné &slo
{ID), autorizalny SMS$ kod, jednorazovy autorizaény kdd generovany prostrednictvom tokeriu alebo mobilného tokenu,
VIAMO PIN, mobiiny PIN, heslo a Vase biometrické Udaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpe&nostné prvky
Biznis zéna 50 ID, heslo a auterizaény SMS kdd, ‘

Biznis zéna je sluZba Veritela, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat vybrané bankové obchody a sluiby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadenf cez elektronickd kamunikaénu siet, pricom takate sluzba je Dlznikovi
poskytovand zo strany Veritela na zaldade osobitne] Zmluvy o poskytovani sluzieb Biznis z6na.

Cennik Veritela znamend aktudine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné préavnické osoby,

CZKAM3PRIRS znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v Case medzi 12.00 hod. af 13.00 hed. v prisluiny defi na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thamson
REUTERS (alebo, ak d6jde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel
oddvodnene uri ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoved4 pévodnej strane a sluzbe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisiuinym obdobim uvedenym v zmiuve o Gvere alebo obdobie jemu
najblizsie, pritom v pripade, Ze takto uréend sadzba CZKAM3PRIRS bude zaparné &islo, pre itely zmluvy o Qvere sa
poufije sadzba CZKAM3PRIRS vo vyike O (nula); alebo

{b}  aknie je moiné postupovat podia odseku {a} vy3gie, tak sadzba, ktord Veritel v Zase medzi 12.00 hod, a3 13.00 hod.
v prislusny defi uvedeny v zmluve o Uvere ponuka najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovam trhu
ako sadzbu pontkant na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s pristuinym obdobim uvedenym v zmluve o
uvere alebo obdobie jemu najbliziie.
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Dafova zratka znamend aklkolvek zraiku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovacej povinnosti na daf, ako aj
kaidy poplatok (vrdtane Urokov z omeskania a pokGt za poruienie povinnosti s nimi sGvisiacimi} z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou. ‘

Drefi doderpania dveru znamena pre terminovany Uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:

» def, kedy je DIZnfkovi poskytnuté posledna gast pefiaZnych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tveru,

» alebo posledny den if)oby na Cerpanie, dohodnuf\‘,’w zmluve o uvere.

Deit poskytnutia znamend kaZdy defi osobitného poskytnutia pefiaznych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
pefnainych prostriedkov:

o 7z Uverového Uétu (v pripade penainych prostriedkov poskytnutyeh ako terminovany tver alebo ako revolvingovy
Gver),
o alebo z toho Uftu, na ktorom je poskytovany kentokorentny uver, spravidla z Beiného Ugtu {v pripade periainych
prostriedkov noskytnutych ako kontokorentny tver).
L}
DIZnikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o (vere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisiugnu tast vyplyvajucu zo zmluvy o Uvere na zaklade prevzatia dlhu alebo pristupenia k zavizku,
a/alebo subjekt, na ktory prediel alebo bol prevedeny zavézok zaplatit pohfaddvku Veritefa a/alebe jej prisludng Cast
vyplyvajlicu zo zmluvy o tvere, ) '

Doba na Eerpanie znamend obdobie, ktoré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmiuve o (vere ako posledny def Doby na
terpanie, pripadne ako posledny def, kedy je eSte moiné poskytnut pefiainé prostriedky; a zacina diiom kedy sd spinené
vietky nizdle uvedené podmienky: (i) zmluva o Gvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o Gvere nadobudla d€innost (najma v
pripade povinne zverejfiovandj zmluvy o Gvere), a (iii) Veritel akceptoval splnenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade,
e boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté,

Elektronicky dokument znamenid akykolvek dokument dorutovany v inej ako listinnej podobe {iny ako Listinny dokument},
ktory spifia nale¥itosti bud pisomne] formy alebo trvanlivého média, najmi dokumenty doruéované v ramci sluiby
Nonstop banking a sluzby Biznis zdna, pokal Veritel nebude sihlasit inak.

Elektronicky podpis znamena ddaje v elektronickej forme, kiore su pripojené alebo logicky pridruZené k inym Gdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel poufiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parfamentu a Rady (E)
£ 9102014 z 23. jdla 2014 o elektronickej identifikdcii a déveryhodnych sluibdch pre elektronické transakcie na
ynatornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hed. SEC
alebo priblizne v tomto €ase v druhy pracovny den {t.. def, kedy je v previdzke systém TARGET) pred zadiatkom
prislugného Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni
strany alebo k zdniku slufby, na takej strane take] sluzby, aku Veritel oddvodnene uréf ako stranu alebo sluibu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluZbe) pre prisludni menu a pre obdohie zhodné s prislugnym
Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba EURIBOR podla predchadzajlicej vety bude zdporné &islo, pre Ucely tejto zmluvy
o lvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske 0 {slovom nula}.

EURABIEIRS znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

{3} ktord sa objavli v ase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hod. v prisluény def na strane EURAB3EIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akt Veritel
oddvodnene urdl ako stranu alebe slufbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodne] strane a sluzbe)
ore menu EUR a pre obdebie zhodné s prisfunym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu
najblizéie, priéom v pripade, Ze takto urfend sadzba EURAB3EIRS bude zaporné ¢islo, pre Ulely tejto zmiuvy o Uvere
sa pouiije sadzba ELURABS3EIRS vo vyske 0 {nula); alebo

{b})  ak nie je mozné postupovat podia odseku (a) wyiSie, tak sadzba, ktor Veritel' v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
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v prislugny def uvedeny v zmluve o dvere pontika najvyznamnejdim bankdm na eurépskem medzibankovom trhu
ako sadzbu ponlkant na depozitéd pre menu EUR a pre obdoble zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve
o Uvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamend (i) zmiuvu o uvere, (i) kaidd 3 ktortkeolvek Ruditelska listinu vystavend kaZidym a
ktorymkalvek Rucitelom v stvislasti so zmluvou o (Gvere, (iii) ako aj akikolvek ini zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny
dokument ktory je vystaveny - v suvislosti so zmluvou o._,L’jvere, nielen ale najmé za Uéelom priameho alebo nepriarmeho
zabezpetenia zavazkov DI¥nika zo zmluvy o Gvere, "

Finandny trh znamend medzibankovy trh krajin eurczény.

Fixna drokovd sadzba znamend sadzbu uvedenl ped tymto oznalenim v zmiuve o Uvere, ktord sa poufije pre vietky
penainé prostriedky a po celtd dobu, kedy st podfa zmluvy o dvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixavana drokova sadzba znamend pohyblivi trokovi sadzbu, uréeny pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokové obdobie
v pripade Fixovane] drokovej sadzby aj ako Fixovgné obdobie) ako sadzbu, vyika ktore je uvedend v zmluve o Uvere,
potom pre kaidé daldie nasledujlice Fixované obdobie znamend sadzbu urdenu jednostranne Veritefom, ktorej wyEku
Veritel oznamuje DiZntkovi na vypise z Gverového Gdtu pripadne pisomnym ozndmenim, pricom medzi klavné okolnosti,
ktoré mdéiu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovanej Grokovej sadzby, patria najmi zmeny na finanénych trhoch a obchodna
politika Veritela, ako aj stvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Diinika, vratane jeho celkovej platobnej
discipliny.,

Ak nie je DlZznikovi do uplynutia predchadzajliceho Fixovaného abdobia oznamend nova vyika Fixovanej Grokovej sadzhy,
pouZije sa pre najblizdie nasledujice Fixované obdobie td vyika Fixovanej Urokovej sadzby, ktord bola poufivana v
predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorucovany v listinnej podobe.

Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty deit splatnosti tej (poslednej) splitky istiny poskytnutych penaZnych
prostriedkoy, ktord je splatna najneskér.

Koredpondencia znamend akékolvek ozndmenie, Ziadost (vrdtane Ziadosti o poskytnutie perfiainych prostriedkov), alebo
dokument inej formdfnej korespandencie, sdvisiaci so zmluvou o tvere alebo inym s Rou sivisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouiitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zalofeny na kvalifikovanom certifikite pre elektronické podpisy v
zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jola 2014 o elektronickej identifikacii a
déveryhodnych stuibdch pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zrueni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktorsd sa objavi 0 12.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto {ase v druhy pracovey deft (t.j. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
Londyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v previddzke systém TARGET) pred zafiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane LIBCROL a na strane LIBORO2 sluiby Thomson REUTERS (alebe, 2k déjde k zmene v oznadeni
strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel oddvodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluibe) pre prislu$nd menu a pre obdobie zhodné s prisluénym
Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba LIBOR podla predchadzajticej vety bude zaporné &islo, pre Uéely tejto zmiuvy o
dvere sa poufije sadzba LiBOR vo vyike 0 {slovom nula), :

Mimoriadna splatka znamena akukolvek platbu DlZnika zo zmluvy o terminovanom Overe, ktora e vykonana: (i) v fase
skorfom ako bola splatnost takejto plathy a/alebo (i} vo vyike vy&Se] neZ holo splatné v ase vykonania take] platby -
prifom sa povatuje za predtasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho €asti, za ktoré je DiZnik zaviazany platit
poplatok/ odplatu, 3 to aj v pripade, Ze Veritel dé na vykenanie Mimoriadnej splatky sthlas, pokial sa Veritel s Dlinikom
nedohadne inak. Dlinik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu spldtku bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Veritela,
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vykonanie Mimoriadne] splatky bez predchadzajioceho p;’somnéhé sihlasu Veritela sa povaiuje za Pripad porudenia
zmluvy, DIEnik sa zavdzuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritefa aspori 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend stufbu Veritela, kiorda umoZiuje sg)bjen%e Dlznika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Diznikovi na zéklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani sluZieb Nonstop banking. SluZba Nonstop banking je Zlenend do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlatby VUB) a (i) kentakt (SluZba Kontakt, VR < Automaticky hlasovy systém),

Odkladacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dokumentoy, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Qvlddajlica esoba znamena osobu oznateni ako ovlddailca osoba v § 66a Obchodného zakonnika,
Ovlddand osoba znamend osobu oznaéent ako ovlddana osoha v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstainy nepriaznivy dopad znamend podstatmy nepriaznivy dopad na {a) podnikatelskd a/alebo finanénu situdciu
prisluine] osoby; a/alebo (b} schopnost prisluinej osoby plnit jej zavazky podla zmluvy o dvere, rufitelskej listiny alebo
iného sdvisiaceho dokumentu; afalebo {(c) platnost alebo vymoditelnost zmluvy o Uvere, ruditelske] listiny alebo iného
suvisiaceho dokumentu,

Pracovny defi znamend defi, ktory nie je diiom pracovnéhoe pokoja podla zékona & 241/1993 Z.z. o $tatnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskordich predpisov a podla zakona ¢. 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskordich predpisov '

PRIBOR znamena pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod. SEC
alebo priblifne v tomto €ase v druhy pracovny def (t.j. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zagiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde i
zmene v oznadeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluiby, akl Veritel oddvodnene urti ako stranu alebo
sluibu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluzhe) pre prisludnt menu a pre obdobie zhodne
s prislugnym Urokovym obdohim. V pripade, 7e sadzba PRIBOR podla predchidzajice] vety bude zaporné &islo, pre Ucely
tejto zmluvy o Uvere sa pouzije sadzba PRIBOR vo vySke 0 (slovom nula}.

Pripad poruienia zmiuvy znamend ktorakolvek zo skutoénosti, ktoré sd takto nazvané v €lanku 10 niZsie.

Prostriedok dialkovej komunikécie znamend spdsob, ktory sa mdie bez siZasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platoknych sluZieb a pouZivania platobnych sluiieb pouiit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. ide najma,
nie viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a inBiz.

Ruditel znamena kaZdd osobu, kiord rudi za zdvizky Dlinika vyplyvajlice zo zmluvy o Uvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné
podobné redtriktivhe opatrenia vyplyvajlce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzicky alebo pravnickd osobu, ktora:

{a) je uvedend v Sankénom zozname, ie priamo alebo nepriamo vlastnend takou osobou, priamo alebo nepriamo
vlastni tak( oschu alebo je osobou konajicou v mene take} osoby; o

(b}  ma sidle alebo vykonava svoju Einnost v tate alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
pravneho poriadku takého tatu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo viastnend takym Statom alebo Gzemim
alebo je osehou konajicou v mene takého Statu alebo (zemia; alebo (c) je inak dotknutd akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

{a)  Organizaciu spojenych narodov;
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{b)  Spojené itaty americké;

(c)  Eurépsku Uniu alebo ktorykolvek z jej &lenskych Stétov; alebo.

{d)  akykolvek organ alebo agentiiru ktoréhokolvek §tatu alebo E_ri§titu’scie uvedenej v odsekoch {a) aZ (c) vyisie, vrétane
Ministerstva zahraniénych veci (0OS) Spojenych Statov am&_’arig_k‘{/ch, Uradu pre kontrolu zahranicnych aktfv {OFAC)
Spojenvch $tatov americkych alebo Pokladnice jej Velifenstva (?’-ﬂvl Treasury} Spojenéhao kralovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych ;jbkumentov {v kaZdom pripade v zneni akychkofvek jeho zmien a

doplneni): ' _

{a}  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persans List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych §tétov americkyeh;

{b)  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List” vedeny Pokladnicou jeho Velidenstva {HM
Treasury) Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Cansolidated List” vedeny Qrganiziciou spojenych narodov;
{d}  “"Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou;
alebo .

{e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne wyhldseny Sankénou autaritou, ktory obsahuje identifikatné tdaje
036b alebo institucii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu os8b tvorend: (i) Dlinikom, {ii) kaZdym Ruéitelom a (iii} kaZdou osobou, ktord poskytuje
zabezpedenie splnenia zavdzkov Dlznika atebo Ruéitela zo zmluvy o dvere, ako aj kazdou osobou, ktora je (iv) Oviddanou
osobou alebo Ovladajucou osobou ktorejkolvek z 0sdb patriacich pod (i}, (i} alebo {iii} tohto odseku vyiiie.

USDAMBLIRS znamena pre prisluine Urokové ohdohie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

{a) ktord sa objavi v fase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny deri uvedeny v zmluve o (vere na strane
USDAM3LIRS sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluZby, na take]
strane take] sluzby, ak( Veritel oddvodnene urdi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pdvodne| strane a sluzbe) pre menu USD a pre obdaobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v
zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najbliZdie, pritom v pripade, Ze takto uréend sadzba USDAMBLIRS bude zdporné
tislo, pre Géely zmluvy o lvere sa poufije sadzba USDAMS3LIRS vo wyike 0 (nula); alebo

{b}  aknie je moiné postupovat podla odseku {a) vysiie, tak sadzba, ktor( Veritel v ¢ase medzi 12.00 hod. a¥ 13.00 hod,
v prisluiny ded uvedeny v tejto zmluve o Uvere ponlka najvyznamnejiim bankam na eurdpskom medzibankovom
trhu ako sadzbu pondkanl na depozitd pre menu USD a pre obdohie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v
zrnduve o Uvere alebo obdobie jemu najbliZsie.

Uverovy Giéet znamena evidenény uéet vedeny Veritefom v sivislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
dverom, na tarchu ktoréhe dochadza k poskytnutiu pefaznych prostriedkov z dveru a ktorého €islo Veritel oznami
Dlinikovi va vypise z Uveroveho Uftu zasielanom Dlznikavi.

Urokové obdobie znamena:

{a} v pripade pohyblive] drokovej sadzby poditanej s pomocou EURIBORuU, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého
dizka je urtena v zmluve o Gvere, a ktoré plynie nasledovne:
i}  prvé Urokové chdobie sa zafina:

(A} v pripade terminovaného a revolvingového Uveru v Defl poskytnutia prvej osobitne poskytnutej &asti
penaingch prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
ohdobia, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené inak; ;

{B) v pripade kontokorentného Gveru v def, kedy je DiZnik podfa zmluvy o dvere oprévneny prwykrat poZiadaf
o poskytnutie pefaznych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) kaidé nasledujice Urokové obdobie sa zaéina momentom uplynutia predchédzajiceho Urokového obdobia a
vzfahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesptatené pefainé prostriedky; a '
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(b} v pripade pohyblivej Urokovej sadzby potitanej ako siget Zdkladnej sadzby a marie, obdobie, kioré sa zatina v ded,
ktory je ako defi Udinnosti Zékladne] sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a kondi v den
bezprostredne predchadzajici diu, ktory je ake def ulinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najblizie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obidobia, ktoré sa zadina:

(it v pripade terminovaného a revolvingového tveru V:‘Deﬁ poskytnutia prvej osobithe poskytnutej &asti
pefaZnych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periainé prostriedky, pokial v
zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je Dlinfk podfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrét pofiadat o
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ak je.véak v zmluve o Gvere v Eldnku 1. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osabitne uvedeny Datum poskytnutia tverového ramca, viedy prvé Urokové obdobie zadina v dert Ddtumu
poskytnutia Gverového rdmca;

{¢) v pripade Fixovanej Orokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedené v zmluve o Gvere, pricom kazdé nasledujlice
Fixované obdobie sa zadina momentom uplynutia predchadzajliceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zafina:

(i} v pripade terminovaného Uveru v Deff poskytnutia prvej osobitne poskytnutej tasti pefiainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené petaZné prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené
inak;

(i} v pripade kontokerentného Gvery v def, kedy je DlZnik podfa zmluvy o tvere opravneny prvykrat poziadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené penainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixavaného obdobia Veritel na Ziadost DiZnika Fixovantd drokovd sadzbu mimoriadne upravi, ukondi

sa prebiehajlice Fixované obdobie predZasne, a 5 novou upravenou Fixovanou drokovou sadzbou zadne plynit aj nové

Fixované obdobie.

Zikladnd sadzba znamend platnd a G&inng sadzbu uréend jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznalenim ,Zékladna
sadzba pre podnikatefské Uvery” pre menu zhodnld s menou Gveru naposledy ozndamend na webovom sidle Veritela,
pritom medzi hlavné okalnosti, ktoré méiu ovplyvnit zmenu vyiky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vyky limitne]
Urokove] sadzby Eurdpskej centrainej banky pre tyidicvé REPD tendre pre pripad Zdkladne] sadzby stanovenej v mene
euro, (i) zmena vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA} pre jednodiiové operdcie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovene] v americkych doldroch, {ill) zmena vyiky limitnej drokovej sadzby Ceskej ndrodnej
banky pre dvojtyidiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, {iv) zmena vysky limitnej Grokovej
sadzby Bank of England pre jednodfiové REPO tendre pre pripad Z&kladnej sadzby stanovenej v GBP, {v) ako aj zmeny
rozdielov medzi kétovanymi medzibankowymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (3}, {ii}, (i}, (iv).

V zmluve o Qvere:

(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vwpo¥icku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (mapr. v pripade exekticie), a nakladat
sa bude vykladat v silade s vy$3ie uvedenym, prifom za nakfadanie s pozemkom sa povaZuje aj akakolvek ¢innost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o innost bez prechddzajiceho pisomného
sithlasu Veritels;

(b} md sa za to, Je Pripad porudenia zmluvy trva alebo pretrvdva ak DI¥nik tento stav neodstranil alebe ak sa Veritel
prav vyplyvajlicich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{(c) kaZdy odkaz na osohu (vratane Veritela a Dlinika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobidatefov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zdvdzkov v sulade
so zmluvol, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstapili;

(d)  kafdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Overe) znamens prislusny dokument v znenf jeho dodatkov
a inych zmien.

2. Uver

Podla spdsobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o tlvere Veritel mbZe poskytnut tver
ako {a) tarminovany Uver, alebo (b} revolvingovy tver, alebo {c} kontokorentny dver.
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Terminovany Uver je dver, z ktarého méiu byt podla dohody Dl¥nfka a Veritela poskytnuté pefainé prostriedky
jednorazovo alebo na viac krat ai do dohodnutej vyiky Uveru stanovenej v zmiuve o tivere, prifom DIZnik je povinny
poskytnuté pefiainé prostriedky vratif v splatkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmluve o dvere, a pricom
poskytnuté pefiazné prostriedky, ktoré uz Dlinik raz vrétil, nie je mbihé opdtovne poskytnit.

Revalvingovy uver je Over, z ktorého mézu byt poskytnuté perfiainé prostriediky na viackrat podla limitov celkove] vyiky
dveru pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat aZ do vysky limitu celkovej vyiky tveru pre prisluiné obdobhie, pritom s vynimkou posledného ohdobia je DIZnik
v posledny def kaidého obdobia povinny poskytnuté periainé prostriedky vrétit ‘tak, aby v tento defi celkovd diastka
vietkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyiovala celkovy vyiku Overu stanoveni pre nasledujlice obdobie a v
posledny den posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uZ boli raz vritené je moingé podia zmiuvy o tvere opatovne poskytnat len podla
limitov celkovej vygky tiveru a na obdobia uvedené v zmiuve o (vere.

Kontokorentny dver je dver, z ktorého mdZu byt pefiainé prostriedky poskytnuté na viackrét podfa limitov celkovej vygky
tveru pre prisiusné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o Uvere 3 v rdmci kazdého takéhoto obdobia na viackrat 2% do
vysky limitu celkove] wySky Uveru pre prisfuiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb Dlinika z
BeZného Lty vedeného u Veritefa alebo akoukofvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
BeZnom Ucte vedenom u Veritela, aj ked na to DI¥nik nema na tomto Géte dostatok pefiainych prostriedkov, pritom s
vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny def kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiafné prostriedky vratit
tak, aby v tento def celkova tiastka vsetkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevyiovala celkovi wiku tiveru
stanoveny pre nasledujice obdobie a v posledny der posledného obdobia je Dlinik povinny vratif vietky poskytnuté a
nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak Dlinik Ziada o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov za Udelom vyplatenia faktdr, ktoré DISnik predkladd soolu so
Ziadosfou o poskytnutie periainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiazné prostriedky (Eerpanie tveru) zasadne len
priamo na ucet tretej osoby, uvedeny vo fakttre - pokial Veritel nebude vyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéto pedainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na Beiny Gcet Di¥nika, Ak je v zmluve dohadnutym Géelom dveru splatenie iného
dveru/ inych Uverov {dalej len ,Pévodny tver”) poskytuje Veritel pefiaZné prostriedky (Zerpanie Gveru} - pokial je to
technicky moZné - zdsadne len priamo na dverovy Uéet Pévodného Overu - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym,
aby boli takéto pefiainé prostriedky poskytnuté pripisanfm na beiny déet Diznika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Uvere dohodnuté Cdkladacie podmienky, DIznik sa zavzuje, fe na svoje ndklady zadovédii a predioif
{alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na Udet a na zodpovednost Dlinfka predloZila} Veritelovi vietky dokumenty na
splnenie Odkladacich podmienck v takej forme a s takym obsahom, aké s\ pre Veritefa akceptovatelné. Verite! nie je
povinny poskytndt Dlinikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
predloenych Veritefovi, nebud: pre Veritela akceptovatelné.

4. Platby

{a}  Akvzmluve o Gvere nie je uvedend, kedy je pohladdvka Veritela splatnou, takato pohladivka je splatnou najneskdr
v treti pracovny defi odo dria dorugenia wyzvy Veritefa na zaplatenie. S vyhimkou pripadu platby fermou zapetitania
podfa ¢lénku 16 niZiie alebo platby formou inkasa podrfa Elanky 17 pism, (c} niZie, Diinik uhradi kaZdy diZna Sastku
v sdvisiosti s pefiainymi prostriedkami paskytnutymi ako terminovany tver alebo ako revolvingowy lver v prospech
Uverového Gty a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ake kontokorentny Gver v prospech
Beiného U¢tu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého u&tu, ktorého &islo bude DlZnikovi vopred pisomne
oznamené Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DIZnik {ani Ziaden jeho prdvny nastupca) nemdie
zapoiitat Ziadnu svoju pohladavku voti akejkolvek pohladavke Veritela {ani voti jeho privnemu nastupcovi)
vyplyvajlcej zo zmluvy o tvere alebo sdvisiacej s fou, pritom pre odstréanenie pochybnosti je dehodnuté, e svoju
pohladavku nemdie Dlinik {ani fiaden jeho prévny nastupca) zapoditat ani pofas doby, kedy je akakolvek
pohladavka Veritala zo zmluvy o Uvere {alebo z akéhokolvek s fiou suvisiaceho dokumentu) alebo v stivislosti s fiou,
poskytnutd za strany Veritefa ako zabezpeka v Gverovych operacidch Eurosystému,
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{b) V¥ pripade akejkolvek platby Veritelovi {vratane zapotitania podla Elanku 16 niZiie a inkasa podla &lanku 17 nizsie),
sa platba pouZije najprv na zaplatenie Eiastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapotita najprv na
Ghradu splatného Groku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo tverov nasledne aj na dhradu
poplatku za spravu terminovaného Uveru/vedenie Uverovéha Uétu) a napokon splatnej istiny — prevysujlica suma
plathy (Mimoriadna splatka) sa zapoéita na Uhradu nesplatnej istiny pocnlc spidtkou istiny najblizSie nasledujicou a
pokracujtc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritef na Ziadost DlZnika nebude
sthlasit s tym, aby. sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti. .

(¢} Zmluvné strany sa dohodli na vylGfeni prava Dlinika urdif ucel platby inak, a na vylideni prislusnych Casti
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

(d)  V pripade, fe pri terminovanom (vere je vynimoéne dohodnutd doba na Eerpanie tak, Ze Dlinik moie Fadat
o poskytnutie pefiainych prostriedkov edte aj pofas doby, pofas ktorej s u¥ splatné spltky istiny tohto
terminovaného Gveru, aak nastane pripad, #e vdefl splatnosti niektore] zo spldtok podia dohodnuiého
spldtkového pldnu edte DI¥nfk aktuéine nebude dihovat Veritelovi {z dévodu nedoderpania) ani sumu vo vyske vtedy
splatnej splatky istiny, znfti sa suma takejto spiatky istiny na vysku vtedy aktudlne dihovanej &iastky istiny, pricom v
kazdom pripade v def splatnosti najneskorie splatnej spldtky istiny vrati DIZnik Veritelovi cely zvy3ok poskytnutych
a dovtedy nevratenych pefiafnych prostriedkov (ako Baldnovy splatku), a to aj v pripade, Ze takto vypoditana
(Baldnovd) splatka prevyiuje sumu poslednej splatky uvedene] v pévodne dohodnutom splatkovom plane.

5. Vypoet Groku, Urok z omeskania, drokové obdobia

Veritel oznamuje Zékladni sadzbu vyvesenim prisluine] sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Veritel a Diénik sa dohodli, Ze kaZdé nové urfenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diinika
zavizné odo dia Gdinnostt prisluinej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchadzajlcej vety.

Veritel méZe urit a kedykol‘vekzmenit’ Zakladnu sadzbu podla svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na financnom trhu,
pricom prihliada najm& na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Grokova sadzba stanovend zmluvou o dvere ako pohybliva drokovd sadzba a potita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
aleho PRIBORuU, na vietky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujlce Urckové obdobia.

Ak md byt drok poditany s pomocou EURIBORY, LIBORu alebo PRIBORuU a ak nebudu existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na urfenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORU, alebo ak Veritel zisti, e jeho skutoéné ndklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové abdobie, Veritef

{a)  otakejto situdcii bez zhytoénéhoe odklady upovedomi DlZnika, a

(b} akonahle to bude prakticky mo¥né stanovi drckovi sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako siéet (1) marie
uvedenej v zmluve o Gvere, a {2} sadzby, ktord Veritel uri, ake percentudlna sadzba p.a. predstavujica néaklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.

Kazda Sastka Uroku podfa zmluvy o Uvere, stanovengho percentudlne na rotnej bdze {p. a.) sa podita s pouiitim
nasledujiceho vzorca: P = {A*D*R) / {360*100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluénd fiastka Groku; (b} A je suma, z ktorej sa Urck potita; {¢) D je podet
skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa drok potita; (d) R je sadzba stanovend podfa zmluvy o Uvere; a {e} * je znakom
néschenia.

Ak DilZnik v pripade terminovaného alebo revolvingového Uveru nezaplati akukolvek splatng Giastku istiny na zaklade
zmluvy o Uvere alebo v sGvisiosti s hou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omedkania okrem bezného
droku aj Urok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diznfk v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akukolvek
splatnd giastku zaporného zostatku na déte, na kterom je mu poskytnuty kontokarentny dver, riadne a vias, zavizuje sa
zaplatit Veritelovi za dobu omeskania z tejto splatne] ale nezaplatene] tiastky namiesto beiného droku len drok 2z
omeskania vo vyike podla sadzhy, ktorou v éase takého omedkania Veritel beine Uroli nepovolené preferpania na
beinych U¢toch vedenych u Veritela.

8/23



é. Dane

Diznik sa zavizuje vykonat kazdu platbu podla zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania
akejkolvek giastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi pofadovand Dafovd zrdzka. Ak Dinikovi uklada préavny
predpis povinnost vykonat Dafowvii zrdZku, DiZnik musi {a) vykoﬁét’;_i)aﬁovﬂ zraiku v lehote a spdsobom vyfadovanym
prislu$nym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Daﬁo'}"vej zraiky prediofit Veritelovi dékaz o tom, e bola
vykonané, a {c} vykonat plathu Veritefovi tak, e tdto bude-zvyiena o takl Ciastku, ktors zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
vykonani Dafove] zrdfky platbu v takej vyike, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
Diznikovi povinnost vykonat Dafiov( zrazku.

Kazda Ciastke splatna Veritelovi podla zmluvy o Gvere-alebo v sivislosti s fiou {vratane odpldt Veritela a ndhrady jeho
uéelne a preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moze byt
splatna v suvislosti s platbou fskej flastky. Ak bude takdto dan splatnd, DiZnik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej giastky splatnej podfa zmluvy o Uvere alebo v stivislosti s flou aj prisluiny Ciastku takejto dane.

7. Zavdzné vyhlasenia
Pre Géely zmluvy o Uvere DIZnik poskytuje Veritelovi nasledujlce vyhlasenia:

{a) DlZnik ma (1) pradwnu subjektivitu, a sposcbilost na pravne Ukony podla pravnych predpisov Slovenske] republiky,
ako aj riadne opravnenie wykondvat dinnost, ktord vykendva, (2) pricom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou oscbou podla zakona & 369/1950 Zb., alebo zakona &.
2401/1990 Zb. alebo zdkona € 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zékonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Dlinik je samospravnym krajom (vwisim Uzemnym celkom), je prévnickou
osobou podfa zakona €. 302/2001 Z. z., v aktualnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b)  Diénik ziskal vetky sUhlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) pravnych pradpisov, {2} svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujt, ako aj {3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o Uvere a kaZdy iny dokument s flou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v flom na seba prevzal, a ak ie Difnfik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom Dlinik v stvislosti s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnosti z
nej postupaval navyie aj v sulade s pravidiami a postupmi tykajdcimi sa verejného cbstardvania podla pristuinyeh
pravnych predpisov,

{c) zmluva o (vere a kaZdy dokurnent, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou v stvislosti so zmluvou o dvere je platny 3
pre neho zavdzny,

{(d}  uzavretie zmluvy o (vere a kadého dokumentu v stvislosti so zmluvou o dvere, ktorého je DIznik zmluvnou stranou
a jeho pinenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rezpore: (1) so Ziadnym pravaym predpisom, (2} so
fiadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujd, ani (3} so
Ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

(e)  riadna Gctovna zavierka Dlinika (ak ma DlEnik Ovladand osobu, tak konsolidovand a ak ma DIZnik povinnost auditu
riadnej ultovnej zavierky, tak auditovand) naposledy dorufend Veritefovi (1) bola pripravend v silade so
slovenskymi Uétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované podas celého Gétovnéhe obdobia, za ktoré
bola pripravend, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré sd predmetom Gétovnictva Dlinfkaa o
finanénej situacii ku dhu, ku ktorému bola vyhotovena, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest
uctovnictvo podfa osobithych pravnych predpisov,

{f) ode dia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Uétovna zdvierka Dlinika {ak ma Dlinik Ovlddan( osobu, tak
konsolidovanad a ak ma Dlinik povinnost auditu riadnej Gdtovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné udtovné
obdobie DIZnika predchddzajice Uttovnému obdabiu, v ktorom hola uzavretd zmluva o Uvere, nedoslo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situdcii (ak ma Dlinik Ovladany osobu, tak konsolidovanej finanénej
situdcii), to vietko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

{g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani kenanie {vratane sadneho, rozhodcovského a spravneho konaniaj, ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DlZnika,

{h)  kaida informacia predloZend Dlinikom v stvislost! s uzavretim zmiuvy o lvere je sprévna a pravdiva ku diu, ku
ktorému hola predioiend a Dlinik neopomenul predloZit Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej predloienie by
spdsobilo, Ze ind informacia, ktora bola Veritefovi predloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlcou,
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Difnik neuznal ziaden svoj dlh formou vykonatelnej notarske] zépisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne
zdloiné pravo ani ing privo zabezpefenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani
neposkytol rugenie ani iny spdsob zabezpedenia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zaloinych prav, vykonatefnych
notdrskych zapisnic alebo inych prav zabezpelenia, udaje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritelovi DlZnikom
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

DIZnik pod sankciou okamzitej splatnosti celej dlinej sumy ku dau, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto

wyhldsenia, vratane splatnosti Grokov za cell dohodnutd dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vzfah

podTa & 35 zakona o bankach ¢. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podla zmluvy o Uvere alebo v sivislosti s fiou Dlinik poufije vyhradne finanéné
prastriedky, ktoré st jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DlEnik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové
spoluvlastnictve manielov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovam spoluvlastnictve manZeiov,
pripadne sU sifastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spotuviastnictva manzelov,

Dlinik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kaZdl zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument sivisiaci s
takou zimiuvou, vo vlastnom mene & na svoj viastny tdet,

nemd Ziadne také zavazky po lehote splatnosti voti Ziadnemu dafiovému udradu, vo&i Socialnej poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym uradom ani Ziadnemu tradu préce, o ktorych by Veritela pisemne neinformoval
pred uzavretim zmiuvy o Overe,

Informaéné povinnosti

Do €asu Uplného spinenia vietkych pefainych zavizkov na zaklade Zmluvy a kaZdého s fiou sdvisiaceho dokumentu
vodi Veritefovi, sa Dlinik zavézuje dorufovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pritom v pripade dekumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moinost dorufovania dokumentov aka Listinnych alebo Elektronickych
podia Elanku 14. tejto prilohy Vieobecné abchodné podmienky pre dvery - sa za dorudenie povaiuje aj dorucenie
priamo na e-mailovd adresu Veritela, uvedeny pre tieto Udely v zmluve o Gvere:

a) riadnu Upind {vratane priloh) Gétovna zdvierku DlZnika (ak ma Ovlddany osobu, tak konsoclidovanut a ak ma
povinnost auditu riadnej Uétavnej zavierky, tak auditovan( a spolu so spravou auditora) za kaidé z jeho
Gétovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dni odo
diia skonéenia prislu$ného Uétovného obdobia, to vietko za predpokiadu, Ze Dlinlk je povinny viest
Gétovnictvo podla osobitnych prévnych predpisov; pritom povinnost podlia tohto bodu (a) mé Dlznik len v
pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b} kdpiu kazdého podaného dafového priznania k dani z prijmu DlZnika, vrétane dékazu o jeho podani, a to bez
zbytoného odkladu po tom, ako bolo podané, ‘

¢) priebeiné Uftovné vykazy Diinfka za kaZdy kalendarny tvrfrok s vynimkou posledného kalendarneha Stvri-
roka v roky, a to hez zhytoéného odkladu po tom, ako holi vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dfia
skonfenia prisludného kalendarneho §tvriroka, aviak u DIZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym
krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DiEnik povinny vyhotovovat.

Do ¢asu Uplného splnenia vietkych pefaZnych zdvizkov na zdklade zmluvy o tvere a kazdeho s fioy stvisiaceho
dokumentu vodi Veritelovi sa Diznik zavézuje oznamovat Veritelovi:

a) kaid( zmenu v postupoch, podla ktorych sa wyhotovuje riadna Uftovnd zdvierka Dlintka a daldie
informacie v takom rozsahu, aby umeinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situacie Dlinika pred
Imenou a po zmene, to vietko za predpokladu, ¥e Dlnik je povinny viest Udtovnictvoe podla osobitnych
pravnych predpisov;

by  kaZdy zdmer [1) zni%it zakladné imanie DlZnika, ak DlZnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meng,
nazov, sidlo, Statutdrny organ alebe dlena Statutdrneho orgénu Dlinika, ak ich DIFnik md a v pripade, Ze je
Diinik fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné tdaje, ohchodné meno alebo
miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz, restrukturalizéciu alebe obdobné konanie vodi Dlintkovi,
ukonéit svoju podnikatelskd &innost, {4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moZné, vstipit do likvidacie
alebo rozhodnut o zruden! bez likviddcie DiZnika, ak je to prévne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
to sz o takomto zamere dozvie;

¢}  ka?dé rozhodnutie prislusného orgdnu Dlinika o veci uvedenej v odseku (b) vysiie, ak taky orgdn Dlinika
existuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;



0.

d) informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sddneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznive, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbytoéneho odkladu po tom, £o sa takéto informécie dozvedel;

e} Ze Dlinikovi boio doruéené upovedomenie o zaéétil_exekacie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou
takého upovedomenia, a to bez zhytotného odkladu pd tom, ¢o je takéto upovedomenie dorutend;

f}  aktualizovany zoznam spolotnikov/akciondrov Dliniléa, ak existujis spoloénici/akcionari Dlznika a ak ma
Diinfk aspoft jednu Ovlddand osobu, tak: aj aktualizovany zozmam Ovlddanyeh osdb Dlinika, a to bez
zhytocného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkoivek zozname, ako aj po tom, o o to Veritel podiadal;

g) kaidd zmenu v Udajoch tvkajlcich sa Dlinika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika,
jeho gtatutarne organy, jeho sidio, miesto podnikania, a vietky ostatné Odaje zapisané v registri, v ktorom je
DlZnik registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri}, spolu s predloZenim aktudlneho vypisu
z toho registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kafdld zmenu v osobe koneéného ufivatels
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbyto¢ného odkladu odo diia takejto zmeny;

h} skutonost, Ze nastal Pripad porufenia zmluvy a to bez zbytoénéhg odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedsl; ‘

i) kaidd daldiu informaciu tykajicu sa‘p!ﬂenia povinnosti podla zmluvy o Gvere aiebo v stvislosti s fiou aleboe
financnej situdcie DIznika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, £o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do upiného spinenia vietkych penainych zdvizkov na zdklade zmluvy o Uvere a kazdého s fou stvisiaceho dokumentu voéi
Veritelovi sa Dlinik zavazuje pinif riadne a véas nasledujlce povinnosti:

(a)

{b}

{c)

d)

11723

dodriiavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavizné rozhednutia, nariadenia, licencie (hez
chladu na ich formu a nazov} vydané prislusnymi organmi, tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlznika vzfahujd;

nezriadit Ziadne pravo zabezpefenia k svojmu existujicemu ani budicemu majetku, ani dovolif ahy dodlo k vzniku
prava zabezpedéenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existuiticemu ani buduicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajci pisomny sthias;

nenakladat so svajim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vwkone heinej podnikatelskej finnosti
osoby, ktord s majetkom naklada za beZnych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sihlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas, neuzavriet: (i) zmluvu o dvere, zmluvu o
péiicke ani o inom dodasnom poskytnuti pefiainych prostriedkov Ziadneho charakteru {vratane vydania dlhapisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo ingj zmluvy s podobnym ekonomickym Géinkom},
na zaklade kiorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnif pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit pog.kytnuté penazine prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by dogio
alebo mohlo déjst k vystaveniv bankove] zaruky, alebo k poskytnutiu iného prdva zabezpelenia, akoukofvek trefou
asobou v stvislosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnut Ziadne zabezpelenie Ziadneho zdvizku Fadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchddzajuci pisomny sthlas;

v pripade, ak je DiZnfk podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej éinnosti DIZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajtici pisomny sdhlas;

neuskutolnit a zabezpedit, aby nedoslo k zIG€eniu ani splynutiu DlZnika so ¥iadnou inou oscbou ani rozdeleniu na
viacero osob, ak je zluéenie, splynutie alebo rozdelenie Dinika v zmysle Obchodného zikonnika pravae moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajuci pisomny sthlas; o

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ginnost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s nélefitou starostlivastou
beine postupoval iny subjekt vykonavajiici finnosti a vilastniaci majetok porovnatelné s ginnostami a majetkom
prisluinej osoby; :

neudelit v suvislosti so Ziadnym svojim dihom vodi akejkolvek osobe sthlas s vykonatelnostou vo forme
vykonatelnej notarskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sthlas;
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zabezpeéit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o Uvere boli pouZité vyluéne na Uel
stahoverny zmluvou o Overe; ' ‘ '

v pripade kontokorentného dveru nevypovedat zmluvu o vedenf toho uttu, na ktorom Veritel DIznikovi poskytuje
kontokorentny dver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného U&ty) uzavretu s Veritelom ani inak nezrudit tento tlet
(spravidla Beiny ufet) vedeny u Veritela pred Upinym- splatenim zavazkov wyplyvajlcich zo zmluvy o
kontokorentnaom uvere; _

preukdzat Veritelovi zaplatenie poistného za ne?ihhtel’n{f majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zdloiné pravo
na zabezpefenie pohladavok Veritela v slvislosti s touto zmluveou o dvere, bez ohladu na to, & je zaloZcom Dlinik
alebo akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrdt ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného priva a nasledne
pravidelne ku dfiu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pricom v pripade, Ze ziloica nezaplati poistné
riadne a véas alebo sa dopusti iného poruienia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel je opravneny (v fiadnom pripade
viak povinny), vo vlastnom mene a na déet zaloZcu vykonat vietky kroky smerujlce k odstrdneniu porudenia
povinnosti zaloZcu ako poisteného alebo poistnika, ato najma, nie viak vyiuéne zaplatit akéhokolvek poistné dline
podla prisluinej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknutd povinnost DlZnika nahradit Veritefovi akékolvek a vietky
naklady spojené s touto platbou najneskdr dp 10 (desiatich} dni od dorudenia Veritelove] vyzvy;

umoZnit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do
priestorov a k akémukalvek majetku DlZnika {najmi k zdsohdm, aviak bez obmedzenia na zdsoby), akeé bude Veritel
poiadoval ra Ufelom preverenia pinenia povinnosti DlZnika podfa zmluvy o lvere a kaidého s fiou shvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informécii predlofenych Veritelovi;

v pripade, e zmluva a Gvere je povinne zverejficvanou zmluvou podla zakona 211/2000 Z.z. ¢ slobode informdcii
v zneni neskorsich predpisov (dalej len Zakan o slobode informacii), je DIZnik povinny riadne zverejnit zakonnym
spOsobom tito zmluvu o (vere, ako aj jej neskorfie uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udrfiavat zmiuvu o
Gvere ajej pripadné dodatky takto zvergjnené po dobu vyZfadovand Zékonom o slobode informacii. Povinnost
podla predchadzajucej vety ma Difnik tie? pri ka¥dej z tych suvisiacich zmlv a dohéd, v ktorych sa této zmluva
o Uvere uvadza ako zabezpeéend pohladavka;

V pripade, e ruditelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v svislosti s
touto zmluvou o Gvere (dalej len Ruéitelska listina), je povinne zvergjfiovanou zmluvou podfa Zakona o siobode
informacii, je DiZnik povinny zabezpedit, aby kaZdy takyto Rufitel riadne zverejnil zédkonnym sposobom Ruditelski
listinu, ako aj vEetky tie sdvisiace zmluvy a dohedy, v ktorych sa tal&to Rulitelskd listing uvadza ako zabezpedend
pohladavka, pritom DEnik je povinny zabezpedit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vyZadovanu Zakonom o siobode informacii,;

v pripade, fe Uver podla tejto zmluvy o dvere bol zabezpefeny zdloZnym pravom, ktoré bolo registrované v
prisludnom registri zaloZnych prav, je DIZnik povinny zabezpedit po zaniku zaregistrovaného zéloZného prava aj jeho
vymaz v prislusnom registri zaloZnych prav;

v pripade, fe DlEnik sa v zmluve o Gvere zaviazai dodriiavat finanéng kovenanty, ktoré si popisané vzorcom, pritom
vo vzorc je uvedeny stovny popis ukazovatela a tieZ isla riadku z prisiuného tladiva finanéného vykazu schvalenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude
neskdr po uzavret! zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvidzany v inom &isle riadku, rezhodujdci pre
jeho posudenie je wyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislusnom tladive schvalenom Ministerstvom
financil SR a nie zmenené &slo riadku;

zabezpedit, aby Ziaden tlen Skupiny nepoiifal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefiaing prostriecky ziskané
na zaklade zmluvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

{i) na Gfely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, kiorych
Géastnikom by bola Sankcionovand oscba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovan( osobu vziahujd; alebo

{ii} akymkolvek inym spdsobom, ktory by mohol viest k porueniu Sankeii akaukolvek osobou alebo k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo €len jeho Etatutdrneho alebo iného orgénu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpedit, aby ¥iaden Elen Skupiny, jehe priamy alebo nepriamy vliastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
Elenam Skupiny a ani Ziaden &en jeho Statutdrneho alebo iného organu, nebol Udastnikom akejkelvek transakcie,
ktora svojim Gfelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruSuje akékolvek Sankcie;



{t) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podlia Finantnych dekumentov nepouzil
prostriedky pochddzajice z akychkolvek aktivit Sankcipnovane] osoby alebo akychkolvek transakcil so
Sankcionovanou oscbou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré si'v rozpore so Sankciami;

(u)  zabezpecit, aby kaidy ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a Clen jeho Statutdrneho alebo iného
organy, zaviedol a uplatfioval primerané kontroiné mechahizrﬁy za uéelom prevencie akejkolvek aktivity, kiora by
beola v rozpore s povinnostami uvedenymi vyiSie pod pismenamii {r), (s) a (t) v predchéddzajlicich odsekoch.

{v}  Pokial DIZnik uzavrel s poistoviiou Generali prostirednictvom Veritela ako finanéného agenta zmluvu o poistenf veci
financovane] {€o a] len iastofne) z dveru podia tejto zmiuvy o Uvere afalebo zmluvu o poisteni veci, ktord tvorf
zabezpefenie Uveru poskytnutého podla tejto zmluvy o Gvere {dalej aj ako Poistenie Generali), Dintk tymio sthlasi
s tym, aby za lfelom platenia pravidelnych mesafnych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykondval v
prospech poisfovne Generali inkaso poistného na farchu Beznéhe Udtu Diznika, pritom DlZnik je za tymte Géelom
stiasne povinny zabezpedit dostatok pefainych prostriedkov na svojom: Beinom Ufte v €ase splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku pefainych prostriedkov na BeZznom Géte Dlinika je Veritel oprévneny zabezpefit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Gftov DlZnika vedenych u Veritela. V pripade nedostatky pefaZnych
prostriedkov na Beinom Uéte alebo na inych G&toch Dlinika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Ziadnom
pripade viak povinny) vo viastnom mene a nd Gfet DiZnika vykonat vietky kroky smerujice k odstréneniu porugenia
povinnosti Plinika, a to najmd, nie viak wludne zaplatit takéto poistné za Dlinika a Dlinik je povinny nahradit
Veritefovi akékolvek a vietky naklady spojené s touto platbou najneskdr do 10 (desiatich} dni od dorufenia
Veritelovej vyzvy. Pre Gfely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splatky poistného je Dlinik povinny
bezodkladne oznamit Veritefovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a 0 tomto prevzat(
dorudit Veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, dafiovy doklad & pod.). DiEnik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zanikom zdvizkov DiZnika z tejto zmluvy o Overe (najma splatenim Gveru), prestava
Veritel zabezpedovat inkasnym spésobom platbu poistného pre Poistenie Generadi,

10. Porusenie zmluvy o lvere

KaZda z nasledujucich skutoénosti sa povaZuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohladu na to; & jej nastanie mohii Di¥nik
alebo ind asoba ovplyvnit;

{a)  Diinlk nezaplatf &iastku diznd podfa zmiuvy o Overe alebo iného slvisiacehe dokumentu v denf jej splatnosti
spdsobom vwzadovanym v takom dokumente;

(b}  Dlinik nedodrii akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o dvere alebo iného savisiaceho dokumentu;

(c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DlEnikom v zmluve o Gvere
atebo ktoromkolvek inom sdvisiacom alebo DlZnikom predlofenom dekumente {nielen ale aj - vrétane Ziadosti
Dlznika o uzavretie zmluvy o tivere, na zéklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o konelnom uZivatelovi vyhod (v zmysle zdkona €. 297/2008 Z, z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terarizmu v zneni neskor$ich predpisov, pripadne zdkona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo urchené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované;

{d)  akakolvek &iastka dihu Dlinika nie je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa stane predfasne splatnou alebo
splatnou na prvé pofiadanie veritela - tretej osoby, alebo Veritela v pripade éiastky dlZnej podla akéhokolfvek ingho
tdokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane akychkelvek inych zmldv o dvere alebo s nimi
sUvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v ddstedku porugenia povinnosti prislunej esoby;

(e}  Di#nik sa stane alebo méie byt povafovany za platobne neschopného alebo predizeného pre utely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

{f) Diinik wyhlasi alebo uzna voéi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnast
splacat svoje dlZné astky v ¢ase ich splatnosti;

(2] Dlznik zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek reStrukturalizdcii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

{h}  Dlznik alebo akakolvek ind osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok DiZnika, na redtrukturalizaciu
alebo na zadatie iného podobného konania vodi Dlinikovi v akejkofvek krajine, to vietko za predpokiadu, fe
vyhldsenie konkurzu na majetok Dlznika, redtrukturalizacia alebo zadatie iného obdobného konania vedi DIZnikovi je
pravne mozing;

{i) déjde k navrhu na zasadnutie $tatutdrneho alebo iného orgénu DlZnika {alebo k jeho rozhodovaniu per rollam}), ak
taky organ DiZnika existuje, za Ucelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na wyhldsenie konkurzy, na
restrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zruSenie bez likvidacie;
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(t)

{u)
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voti Dlznikovi bude podany navrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého dcelom je
nateny vylkon pravoplatného rozhodnutia;

Dlinik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vrdtane zdmeru prisludnej osoby), ktoré méfu smerovat k
zastaveniu vykonavania, jeho hlavného predmetu podﬁikatéi‘sﬁxej ginnosti v pripade, ak je Dlinik podnikatelom;
plnenie povinnosti Veritefa alebo Dlinika podla zmluvy o dvefe aleho ktorédhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi aiebo to prisluind osoba tvrdi;

Diznik spochybni platnost zmluvy o Gvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj Omysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je DIEnik obchodnou speloénostou alebo druistvom, a jedrou alebo viacerymi navzajom sdvisiacimi
alebo nesOvisiacimi transakciami déjde oprati stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku
zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani afalebo hlasovacich pravach DlZnika vo vyike viac ako je
percentualny podiel uréeny v zmluve o (vere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podieiu
na zakladnom imand a/alebo hlasovacich pravach Dlznika, okrem pripadu, ak s tym Verite! vopred pisomne sdhlasi;

ktorakolvek Ovladana osoba Dlinika (v pripade, sk ma Dlinik aspof jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovlddanou osohou; "

nastane skutofnost alebo viac navzéjom stvisiacich alebo aj nesdvisiacich skutofnosti, ktoré podia oddvodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Padstatny nepriaznivy dopad na DlZnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadeng akékolvek zaloiné pravo v sivislosti so zmiuvou o lvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, ddjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prdava oproti hodnote
akceptovane] Veritefom v ¢ase zriadenia zaloZného préva, alebo také zéloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpefenie zavizkov podfa zmluvy o dvere alebo akéhokolvek sivisiacehoa dokumentu stane paodla
oddvodnenéhe nazoru Veritela nedostatoéné, a DIEnik také zabezpefenie nedoplni spdsobom a v lehote uréenej vo
vyzve Veritela;

v pripade, ak je DIZnik samospravaym krajom {vy&gim dzemnym celkom), a Stétna pokladnica v zmysle prislusnych
pravhych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktorda mad byt zaplatend DiZnikom podla zmluvy o tdvere
alebo iného s fiou slvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktord je zabezpedena ¢o aj len Sastolne, zaloinym pravom k tomu istému zalohu alebo
jeho Easti, ako je zabezpetenad pohladavka Veritela z tejto zmluvy o lvere; nie je zaplatend v ded jej splatnosti,
alebo sa stane prediasne splatnou alebo splatnou na prvé pofiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade &iastky diinei podfa akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diinikom (vratane
akychkolvek inych zmltv o Gvere alebo s nimi svisiacich dokumentov), alebo hrozi, fe sa tak stane v ddstedku
poruienia povinnosti prislusnej osoby;

Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, Ze konanie

{i} Dlinika, alebo

(ii} Diznikovych Ovlddanych alebo Oviadajicich osdh, alebo

(iit) 050b poskytujucich zabezpefenie zavizkov DiZntka zo zmluvy o dvere, alebo

{iv) oséb opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovlddajice osoby, alebo

{v} 0s56b opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpeéenie zdvazkov Dlinika zo zmluvy o Uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zésadami

poctivéhe obchodného styky;

v pripade, %e élen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoka priamo alebo nepriamo vlastnend

flenom Skupiny alebo ktorykolvek gien Statutérneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek z uvedenych osbb, sa stane:

(i} Sankcionovanou asobou;

(ii) dtastnikom akejkolfvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v dosledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

(idi} cielfom {alebo uéastnikom) akéhokolvek naroku, vy$etrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti
sa Sankciami;

(iv} utastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim déelom alebe désiedkom priamo alebo
nepriamo obchadza aleho poruduie akékolvek Sankcie; alebo



11.

{(v) Gcastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, kiorych uéastnikom by bola
Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dand Sankcionovan osobu vztahuju.

Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a ndhrady vﬁdaﬁkd\:

Okrem poplatkov a odpldt, ktoré je Dinik povinny zaplatit Veritefovi podfa ich osobitnej vzdjormnej dohody, sa Dlinik
zavizuje platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty Ktoré sivisia so zmluvou o Uvere a ktoré budi uvedené v Cenniku
Veritela v ¢ase vykonania spoplatifiovaného likani, a to: (a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokiaf nie je v zmluve
o Uvere dohodnuta vyska poplatku/odplaty inak, {b} so splatnostou bez zbytoéného odkladu po wykonani spoplatfiavaného
Ukonu (v pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobhudnutim jej G¢innosti) pripadne tak, ako je splathost uvedena niziie,
a pokial nie je v zmluve o dvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a)
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odplatu za dojednanie zavézku (uzavretie zmiuvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Gveru —v den uzavretia zmluvy o
Uvere, ale najneskdr v treti pracovny defl nasledujlici po dni uzavretia zmluvy o lvere, pri¢om v pripade, 2e zmluva o
Uvere fe povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informdcii, odplata je splatni v defn kedy mal
Veritel preukézané nadobudnutie dinnosti zmluvy o Uvere, ale najneskér v treti pracovny defi nastedujici po dni
preukdzania nadobudnutia ddinnosti zmluvy o avere;

odplatu za rezervavanie neposkytnutych peflainych prostriedkov (zévizkova provizia} pri komerénych Gveroch v
EUR a cudze] mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Uver) — mesatne, vidy v posledny pracovny def
kalenddrneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom dvere, pri ktorom boli
dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu potnic diiom, kedy po nadobudnuti Géinnosti zmiuvy o Overe Veritel

‘akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom Jlvere, revolvingovam Uvere a pri takom

kontokorentnom dvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu podntc diiom, kedy zmluva ¢
tvere nadobudla U€innost, resp. poéntc najblizsie nasledujucim Pracovnym diiom po nadobudnut( jej ddinnosti;
pricom doba za ktor( sa-odplata plati, kon&i pri vietkych typoch tverov diiom, kedy je podla zmluvy o Gvere
naposledy moZné pefainé prostriedky poskytnat;

odplatu za navyienie objemu dveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvyiuje suma uvery,
najneskor v treti pracovny def nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku;,

odplatu za prolongéciu splétky Gveru z podnetu klienta — v den uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Overe,
najneskér v tretl pracovny den nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

odplatu za predfasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho €asti — v defl predfasného splatenia
terminovaného Overu alebo jeho Casti, najneskdr v piaty pracovny defi kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendadrnom mesiaci, v ktorom bol pred&asne splateny terminovany dver alebo jeho ast,

odplatu za skratenie konefnej splatnosti kontokorentngho alebo revoivingového Overu dodatkom k zmluve — v den
uzavretia dodatku k zmluve o tvere, ktorym sa skratita kone€nd splatnost Uveru, najneskér v treti pracovny def
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

odplatu za poskytnutie konsolidadného dveru v rémcei reStrukturalizacie — z podnetu kiienta — v def uzavretia
zgmiuvy o tvere, najneskdr v treti pracovny def nasledujlici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o Gvere je povinne zveregjfiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v den kedy
mal veritel preukdzané nadabudnutie uéinnosti zmluvy o tvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po
dni preukazania nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o dvere;

odplatu za zabezpefenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty; _

odplatu za vedenie lverového U€tu — mesagne vidy v 25. dedi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento defi pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, viedy v najbliZ$i predchidzajuci pracovny den); :

odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
so zmiuvou o Overe — v defl uzavretia prislu§ného dodatku k zmluve o dvere/v defi vwkenania zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o Uvere, najneskdr v ireti pracovny deri nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —
v defl odoslania upomienky.



Pokial Dlinik vykandva platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z Beiného Uétu, je povinny identifikovat
takito platbu aj uvedenim kongtantného symbolu tak, ako je uvedené v &ldanku 17, niZiie.

DlZnfk bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v ase uzavretia zmluvy ¢ dvere, o potvrdzuje
svojim podpisom na zmiuve o Uvere, Dlinik vyslovne sdhlasi s t\im,l_ie kaZdd zmena v Cenniku Veritefa bude pre neho v
celom rozsahu zévizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Vér%tel'a, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadril
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o dvere je rozhodujlce to, to
je uvedené v zmluve o Uvere. Okrem toho sa DIznik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu véetkych Géelne a preukézatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vaniknu v savislosti s uplatfiovanim jeho nérokov zo zmiuvy o Gvere.

12 Slub odskodnenia a refinancéné naklady

Di#nik ddva Veritelovi sfub od3kodnenia a zavdzuje sa, fe nahradi Veritelovi na jeho pofiadanie {(a) kodu, ktord mu vznikne
7 toho, 2e Veritel uzavrel zmiuvu o Overe a s fiou stvisiace dokumenty, a (b) vietky ndklady, ktoré Veritel icelne a
preukdzatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o Uvere a s flou stivisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych pradpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgénu dohladu nad Veritefom
alebo zmeny v ich interpretécii alebo aplikacii po Uni uzavretia zmluwvy o Gvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitdlovil primeranost. '

Pre téely slubu odékodnenia DlZnik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Dlinikom uzavrel
zmluvu o dvere a s fiou stvisiace dokumenty, k Comu Veritel nebol povinny.

{a}  Vpripade, ie pefiainé prostriedky alebo ich East, ktoré bofi DiZnikovi poskytnuté ake terminovany dver s pohyblivou
urokovou sadzbou, DIZnik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa Dlznik zaplatit Veritelovi aj
Giastku refinanénych ndkladov {dale] len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu
spldcania Gveru Veritel urél vychadzailc najma z kladného rozdielu medazi: (1+111) = (Il + 1V), pri¢om:

I je diastka Urokov zo sumy: predéasnej spldtky, ktorG diastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
Ghrady predéasnej splatky do konca prave prebiehajuceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo k
splateniu terminovaného tiveru alebo jeho ¢asti v posledny deri vtedy prebiehajicehe Urokového obdobia;
vypoditanad na zdklade drokove| sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred
zatiatkom toho prebiehajiceho Urckového obdobia, pocas ktordho bola predasna splatka vykonand,
zniZene] o sumu marie; a

LI je fiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej spldtky za obdobie: ode
dita Ghrady predasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovd sadzbu,
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dfa Uhrady predfasnej splatky - do konca vtedy prive
prebiehajuceho Urokového obdobia} je sadzba: FURIBOR wyhlasovand v rozhodujici dei (dalej len
Rozhodujici defi), ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu predéasnej
splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v ditke (odo dfia predZasnej spidtky - do konca
prebiehajuceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci defi nie je taky EURIBOR
vyhlasovany, potom sa pouiije sadzba vypotitand metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami EURIBORu wyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najbliféie kratdie a to najbliféie dihSie
chdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LMY de Ziastka drokov zo sumy predéasne] spldtky; za obdobie ode dfia dhrady predéasne] splatky do
Kone&ného diia splatnosti terminovaného Uveru; vypofitana na zaklade drokovej sadzhy vo vyske Likviditne]
prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktorl by bol Veritel' v def ktory dva
Pracovné dni predchédza prvému Diu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
Uveru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzhy - a sadzbou, ktord v deni
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému DAu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajici
EURIBOR, {zodpovedaijtici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ake bola jeho difka uvedend v zmluve o
Uvere); a

LV je Eiastka drokov zo sumy predéasnej splitky; za obdobie odo dfia Ghrady predasnej spldtky do
Konetného dha spiatnosti terminovaného lveru; vypoditana na zdklade drokovej sadzby vo vySke Likviditne]
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktart by bol Veritel v dert ktory dva
Pracovné dni predchadzal diiu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneéného
dfia splatnosti na baze pohyblive] urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defl ktory dva Pracovné dni
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predchadzal diu predcasnej splatky, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (zodpavedajuci = stanoveny pre obdobie
rovnakej dizky ako bola jeho difka uvedens v zmluve o.tvere).,

V pripade, Ze pefainé prostriedky alebo ich East, kioré bali DlZntkovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou
urokovou sadzbou, Diznik vrati skér ako bola dohodnuta dbb_@ splatriosti, zavazuje sa Dlinfk zaplatif Veritelovi aj
giastku refinanénych nakladov {dfalej len ,Refinanéné néklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdscbu
splacania Uveru Veritel urci vychadzajuc najma z kladného rozdielu medzi: (I+10} - {Ii + IV}, priom:
L7 je fiastka Urokov zo sumy: predCasnef splatky, ktord fiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
dhrady predcéasnej splatky do Konetného diia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
uveru v Konecny defi splatnosti, vypocitana na zaklade Urokovej sadzby: vyhiasovanej v Rozhodujdci den,
ktorym je v tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diu poskytnutia peraznych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v ditke od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti,
pri¢om sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Overy (t.j. pokial doba od prvého DRa poskyinutia do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (tj. pokial doba od prvého Dha
poskytnutia do Konecného dfia splatnosti je dihSia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre
obdobie v difke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti - vyhlasovand fadna takd sadzba,
potom sa pouZije sadzba vypoéitand metédou linearnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami
prislusného EURIBORU/EURABIEIRSU vyhlasovanymi v Razhodujici den - pre to najblifSie kratdie a to
najblizsie dlhsie cbdobie, na ktoré CURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L7 je Ciastka vrokov, ktoré by bol Veritel ziskat reinvestovanim sumy pred€asnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfa Uhrady predéasne] splatky do Koneéného dila splatnosti v pripade, ak by doslo k
splateniu terminovaného dveru v Koneény dedt splatnosti; vypotitana na zéklade Urokove] sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujdci defi, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
predéasnej splatky; a to sadzba pre obdobie v difke odo diia Uhrady predcasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti, pri¢om sa poulije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery {t.j. pokial doba odo dfie predasnej splatky do Koneéného diia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Overy (t.j. pokial doba odo dfia prediasnej
splatky do Koneéného dia splatnosti je dihiia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici def - nie je pre obdobie
v ditke odo dria predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti - vyhlasovand fiadna taka sadzba, potom sa
poufije sadzba vypoditand metddou linedrne) interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prislunéhe
EURIBORU/EURABIEIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujdci deri - pre to najblifdie kratdie a to najblizsie dihiie
ohdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LAY je Ciastka urokov zo sumy pred€asne] spldtky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za ohdobie: odo dia
Uhrady predasnej splatky do Kone€ného dfia splatnosti v pripade, ak by doflo k splateniu terminovaného
dveru v Konecny den splatnosti, vypofitand na zaklade Grokovej sadzhy vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktort by Veritel v Rozhodujlci ded, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dfu poskytnutia penainych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Koneéného dia splatnosti na bédze fixnej drokovej sadzby - a
sadzbou, ktor( v den, ktory dva Pracovné dni predchédzal prvému Dy poskytnutia pefiaZnych prostriedkov,
mal pre obdobie v dl?ke odo DRa poskytnutia do Konetnéha dria splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery {t.j. pokial doba od prvého Dfa poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé. Gvery {t.]. pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do
Konegnéha dia splatnosti je dihdia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhodujtci defi - nie je pre obdobie v di*ke od
prvého Dfa poskytnutia do Koneéného diia splatnosti - vyhlasované Ziadna takd sadzba, potom sa pouiije
sadzba vypoditana metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hednatami prisluiného EURIBORU/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujiici den - pre to najblifSie kratéie a to najbliziie dihiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

L1V” je giastka Urokov zo sumy pred&asnej splatky, ktort Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia
Uhrady predCasne} splatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
uveru v Konefny deft splatnosti, vypoditana na z8klade Urokovej sadzby vo vyske Likviditne] prémie, ktord
oredstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie



{veru na obdobie do Keneéného diia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovne dni
predehadza déu vwkonania predéasne] splatky - a sadzbou, ktord v tase vykonania pred€asnej splatky mal pre
obdobie v ditke odo dita predéasne] splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajici:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (t.). pokial doba T‘bdq dia Uhrady predéasne] splatky do Koneéného dria
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURABIEIRS pre dlhé dvery (tj. pokial doba odo dfia Uhrady
predéasnej splatky do Koneéného dria splathosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci ded - nie je
pre obdobie v dike odo dia Uhrady predéasnej splatky do Koneéného dita splatnosti - vyhlasovana Fiadna
takd sadzba, potom sa poufije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma
hodnotami prisluéného EURIBORU/EURABIEIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujict den - pre to najbliziie kratiie
a to najblizsie dihsie obdabie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{t) V pripade Uveru poskytnutého v inej mene ako EUR wykond Veritel vypolet vysky Refinanénych ndkladov za
obdobnych podmignok.

(d)  Zavizkom zaplatit Refinanéné ndklady nie je dotknuty zdvizok DiZnika zaplatit odplatu za predfasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial hola takad odplata v zmluve o Uvere dohodnutd. Veritel poskytne DiZnikovi na jeho
poiiadanie informéciu o vyike Refinantnych nakiadov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informdciu o vypotte tejto
giastky. DlEnik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné nédkiady vo vyike ako vypolita Veritel, a so splatnostou v
defi ghrady predfasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena stran

DlZnik nemdie postlpit ani previest Hadne z prav, ktoré mu vyplyvajd zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s ficu
suvisiaceho ani previest Fiadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o dvere alebe 2 dokumentu s fiou suvisiaceho, na
ziadnu ind osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajdci pisomny sihias, Pre Uéely ustanovenia § 151d
Obéianskeho zakonnika sO vietky prava Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou suvistaceho
neprevoditelne,

DIZnik vysiovne sthlasi s tym, Fe Veritel méZe kedykolvek a bez jeho dakieho sthlasu postupif alebo previest ktorékolvek z
Veritelowch prav {vrétane ktorejkolvek z jeho pohladavek) vyplyvajuce zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fou
sdvisiaceho a kedykolvek previest ktordkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho, na ind osobu.

DIEnik vystovne suhlasi s tym, fe Veritel méZe kedykolvek a bez dal3ieho sihlasu DlZnika poufit ktorekolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek 2 jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho ako
zabezpedenie zavazku Veritela. DIEnik dalej vyslovne sthiasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o tvere aleba
z dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktore] by doslo v désledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osabe Veritela alebo nadobudnutie kioréhekolvek préva alebo povinnosti zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s
fiou stvisiaceho bude voéi DiEnfkovi Gfinnd moementom dorudenia ozndmenia o tejto zmene DlZnikovi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DEnikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skdr. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho
od Veritela, ku ktorej ddjde v stlade s vy$sie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadnehe dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorufovania a spbsob komunikicie

Akdkolvek Koredpondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktorl je povazovand kiorakolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Koreipondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorutenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnti inal:

{a)  salebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaZovat za dorufeny (1) v deri doruenia
zésielky, ak hola zasielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v deft doruéenia zdsielky, najneskér
viak o 10:00 hod. treti Pracovny defl nasledujlci pe dni podania zasielky, ak bola zasielka posland postou, a to na
adresu sidla alebo miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedentl v zéhlavi zmluvy o Uverg, alebo iné adresy,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podfa tohto élanku; pricom pre udely Listinného dokumentu sa za osoby
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument KoreSpondencie - povaZzuju aj osoby uvedeng v zmluve o dvere
(priloha Specifické podmienky élanok Opravnené osoby);
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{b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky, pri vyuzivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpeénostnym prvkom, ak spdsob pogpisovania Bezpetnostnym prvkom Veritel pozaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis zéna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlfnika konat a podpisovat (tzv.
Poufivatelia pre Biznis zanu). . ’

(d}  Zaradenie osoby do zoznamu Poutivatelov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v Eldnku Opravnené osoby - nie je povaiované za splnomocnenie podplsat/uzavriet za DlZnika - ani
zmluvu o dvere ani je] dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak poviﬁnm‘z, uznat za Elektronicky dokument
doruéovany v ramci sluzby Biznis zona aj taky Elektronicky dokument, kitory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

{e)  Pokial sluiba Nonstop banking alebo sluZba Biznis zona - alebo aj ind ohdobna sluZba, ktord ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek ddovodov — Dlinikovi poskytovana, zmluvné strany doruéuji a komunikujt prostrednictvom
Listinnych dokumantov popisanych pod pism. (a) vyisie.

{f Bez ohladu na vysdie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, e dokumenty Odkladacich podmienock DlZnik dorucuje,
pripadne zabezpefuje ich dorulenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne sGhlasit inak. '

(g}  Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urfené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo ind
koreipondenciu spbsob deruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty {napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formaina koredpondencia povaZuju za dorudené v
defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:0C v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuie e-mail za doruceny aZ v Pracovny den najbliZiie nasiedujici po
dni odoslania e-mailu, to véetko vidy len za predpokiadu, fe prijemca e-mailove] spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujlce] e-mailovej spravy cdosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajd v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedenl v zmiuve o dvere alebo v suvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovi adresu uvedend v oznameni o adrese {0 zmene adresy) prisluénej zmluvnej strany, ktoré je
doruéené druhej zmluvnej strane,

{h)  Pri komunikécii medzi Veritefom a tretou oschou (najma Ruditelom), je vidy len so sihlasom ziéastnenych strén,
mo¥né pri dohodnutych dokumentoch ich vwhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym pedpisom a ich
vzdjomné dorudovanie - za primerane obdobnych podmienok ako s uvedené pre Elektronicky dokument podfa
bodu pod pism. {c) vyidie, a to aj mimo sluiby Biznis z6na, pokial si pre takyto spdsob komunikécie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo inti kore3pondenciu spésob
dorudenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndameniie, Ziadost alebo ind
formalna korespondencia povaujl za dorugené v den odoslania e-maily, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykofvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za deoruéeny
aZ v Pracovny def najbliZie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, Ze prijemca
emailovej spravy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaji v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailov(l adresu uvedeni v
zmluve o dvere alebo v sdvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd adresu uvedend v ozndmeni o adrese {o
zmene adresy) prisludngj zmluvnej strany, ktoré je dorueng druhej zmluvnej strane.

15, Bankové tajomstvo a mlZanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpelujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuiit

kazdd vynimku poskytnutd tymito predpismi. DiZnik dava Veritelovi vyslovny sdhlas s poskytnutim informacii tvoriacich

predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vrdtane képie zmluvy o Gvere a kaZidého s rou sdvisiacich

dokumentov):

{a}  odbornym poradcom Veritela {vratane prévnych, Otovnych, dafiovych a inyeh poradcov), ktori si bud viazani
viechecnou profesiondlnou povinnostou micandivosti alebo ak sa vodi Veritelovi zaviazali povinnostou miéanlivosti;

oo

(b}  pre uéely akéhokolvek sidneho, rozhodcovskeho, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel téastnikom;
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{i)

osoha, ktord sa na zaklade rokovania alebo inej komunikécie s Veritelom méZe stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o Gvere alebo s fiou stvisiaceho dokumen{u, ak sa takato osoba vofi Veritelovi zaviazala pevinnostou
mlcanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmiuvy o za’be_z_pe&ﬂvaccm prevode akéhokolvek préva Veritela zo
zmluvy o Gvere alebo zo slvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpedeni postipenim
akejkolvek pohladéavky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s
ktarou Veritel takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie} u? uzatvoril;

osobe, s ktorou Verite! rokuje o uzatvoreni zmluvy o postdpeni pohladavky zo zmluvy o Gvere alebo zo stvisizceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritef takito pohladavku v previedol;

asobe, ktord pre Veritela spraclva ddta, ako aj subjekiu, kiory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takéto asoba voéi Veritelovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

Veritelovej Oviddane] osobe, Veritelove] Ovlddajlice] oscbe, osobe, vo vztahu ku ktorej md Veritelova Ovladajlca
osoba postavenie Ovladdanej osoby alebo podobné pastavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova Ovlddajlica osoba
postavenie Ovladajlcej osoby alebo podobné postavenie ;

pre adely zverejnenia zmluvy o Gvere a s fou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6)
Zikona o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zékona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informacie viadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmluvy o
uvere.

DIznik sa zavidzuje zachovat miantivost o vietkych skutednostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fou
sQvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujlcich pripadov:

{a)
(b)

{c)

ak je poskytnutie informacie vyzadované od Diznika pravnymi predpismi;

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlinika {vrdtane pravnych, Uftovnych, dafowych a inych
poradcov), ktori st bud viazani viecbecnou profesiondlnou povinnostou micanlivosti alebe ak sa voli DEiEnikovi
zaviazali povinnostou micanlivosti;

pre Udely akéhokolvek stdneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DInik GZastnikom; a
ak je informacia poskytnuta s predchadzajucim pisomnym suhlasom Veritela.

Osobné ddaje osdb konajlcich pri uzavreti zmluvy o dvere mdiu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolo¢ne so zmluvnou dokumentéciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konselidovaného celku ISP Group. Viac
informacii o spracdvani osobnych (dajov na www.vub.sk. '

16.
fa)

(b)
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Zapoditanie z Beiného Géu vedeného u Veritela

Diinfk wslovne sthlasl s tym, e Veritel mbde kedykolvek zapotitat svoju splatni pohladavku alebo jej £ast, ktord
mé vodi DIEnikovi na zéklade zmluvy o dvere alebo dokumentu s fiou sGvisiaceho proti akejkolvek pohladédvke, ktord
ma Dlinfk vodi Veritelovi {vratane pohladévky z akéhokolvek GEtu vedeného Veritelom), bez ohfadu na to, & je této
pohladdvka DIZnika vodi Veritelovi v Case zapoéitania splatna alebo nie. Ak su zapoéitavané pohladdvky uréené v
roznych mendch, Veritel je aprédvneny pre Uéely rapotitania prepotitat &iastku ktorejkolvek pohladdvky do meny
druhej pohladaviy, pricom pouZije vwmenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou dveru mena ind ako euro), ktory v Case prepocitania beine pouifva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapogitania medzi pohladavkami v réznych mendch,
obach adli$nych od euro, poufije Veritel prepofet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledna
vymenny kurz deviza predaj, ktory v tase prepoéitania be¥ne poufiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami. '

V pripade, e DlZnik ma vedeny BeZny Géet u Veritela, DIZnik na tomto svojom Beinom uéte {pokial sa s Veritefom
nedohodne vslovne na inom svojom Géte) v ase splatnosti akejkolvek ¢iastky istiny, Gdplaty, Groku alebo ineho
prisluienstva podla zmluvy o Uvere, zabezpeéi dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapoditanie, a v takemto pripade Veritel zapogitanie vykona, pricom ak def splatnosti akejkolvek tiastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykona G&tovnd operdciu zapofitania aZ v najbiizsie nasledujuci Pracovny deni {v pripade
terminovaného alebo revolvingového fveru} pripadne v najbliziie predchadzajici Pracovny deh (v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dfia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zapiatenia dlZnej giastky akymkolvek inym spdsobom.



{c}

17,
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V pripade, ak v dobe kedykolvek pognic dfiom splatnosti akejkolvek &iastky droku, odplaty, alebo iného
prislusenstva, stvisiacej s pefainymi prostriedkami poskytnutymi ako kantokorentny Uver, alebo akejkofvek
giastky, ktorl je Veritel opravneny détovat na farchu BeZného Gétu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej
dohody medzi Veritelom a DlZnikom, nebude na Befnom udtevedenom u Veritela dostatok pefiaZnych prostriedkov
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoéitanie, Dlinik déva tymto Veritefovi pokyn, aby Veritel takdto splatnd a
nezaplatent Ciastku zad&toval na tarchu Bezného Uftu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zadctovani
Ciastka zdporného zostatku na Beinom Ulte prg_\.'t;'f?lifa fimit celkovej vysky kontokorentného dveru pre prisluing
obdobie stanovené v zmluve o Gvere, Ak je takato splatnd a nezaplatend Gastka urfend v inej mene ako je mena, v
ktorej je vedeny Beiny) dfet, Veritel je pre Gfely zad&tovania podla preélchédzaj&cej vety oprivneny vykonat
prepoditanie podla odseku (a} vy$3ie. Pre odstrdnenie akychkolvek pochybnosti, DIznik wslovne sthiasi s tym, Ze
zauctovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej diastky na Beiny ufet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkove] vysky kontokorentného lveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim pedainych
prostriedkov podla zmiuvy o Gvere, a {ii} v rozsahu, v akom zauétovand Ciastka prevyiuje tento limit, nepovolenym
preferpanim na Beinom Ucte vedenom u Veritela,

SEPA inkaso z Beiného Uty vedeného v ingj banke a iné platby DlZnika na Uverovy et

{a) V pripade, e DIZnik nemd vedeny BeZny Ucet u Veritela, zavizuje sa DIZnik mat vedeny Beiny déet v inej
banke, za su¢asného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i} BeZny ulet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
tucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Eurc Payments Area) priestoru;
{ii) Diznik dal - a nezrudil - Mandét na inkaso v SEPA zo svojho Bezného Uétu v inej banke, v

prospech Veritela, bez obmedzenia vyiky inkasovanej sumy, s typom platby opakujlca sa platha, a spinil
vietky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &lénku 17.
V pripade neskorie] zmeny (neaktudinosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandéate na inkaso v
SEPA, je DiZnik povinny bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
tisla GEtu Dlinika, ktorého sa Mandét tyka a pod.);
{iii) Bezny Ulet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak DiZnik chce pre Gcely tejto zmluvy o Uvere zamenit BeZny Gtet v inej banke za iny Beiny Ufet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urebit oznamenim doruéenym Veritefovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavazuje zabezpedit aj na aktudlnom zmenenom Beinom Ufte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto
¢lanku pism.{a} vyssie,
{c) Dlinik sa zavdzuje mat na svojom Beinom G¢te v inej banke dostatok pefianych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za (i¢elom splatenia akejkolvek giastky droku, troku z ameékania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplaten( dlingj
Castky, {ii} za u€elom vritenia poskytnutych pefiaznych prostriedkov (platby istiny), {iii) za d&elom splatenia odplaty
za vedenie Uverového U¢tu podla zmluvy o uvere, (iv) ako aj za Ufelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti splacat tver spojené s rizikami kfudovej oéoby, podla zmluvy o dvere, ak bolo poistenie dojednané, Ak
Dlinik tento zavazok splnil, Veritel vykond SEPA inkaso za Geelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajice]
vete, tym viak nie je dotknuté privo Veritela domdhat sa zaplatenia dlznej &iastky akymkolvek inym spdsobom.
Veritel'a DlZnik sihlasia s tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca wy¥le pravidelnd poiiadavku na
SEPA inkaso konkrétnej sumy Grokov {drokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefaznych
prostriedkov), zmeni vy3ka trokovej sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako ddajov rozhodnych pre wypodet Urokov/
urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
{vzniknuté vzhladom na nevyhnutny asovy odstup medzi zadiatkom a ukoréenim Okanu SEPA inkasa pri konkrétnej
platbe), Veritel vysporiada pri najbliZSe] splatke drokov/urokov z omeskania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefaZznych prostriedkov.
V pripade ak pefiazné prostriedky podla zmluvy o vere budd prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvd platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konei najbliZsie nasledujuceho kalendérneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiainé zavazky Diinfka zo zmluvy o dvere sa DIZnik zavizuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:



(i} odplatu za dojednanie zavézku (uzavretie zmluvy o Gvere)/poplatok za poskytnutie dvery —s
odportianym oznacenim platby kondtantnym syrmbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného L’g\}em v ramai restrukturalizacie (z podnetu Dlintka) — s
odporufanym oznalenim platby konstantnym synﬁb‘q_lom 0858;

{iii} vietky ostatné odplaty {napr. odplatu za naWéenie objemu Gvery, odplatu za prolongaciu splatky
dveru z podnetu klienta, odplatu za predCasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho £asti, odplatu za
skratenie koneéne] splatnosti revolvirgového Overy dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie
zmluvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o
Gvere —s odpordcanym oznalenim platby konstantnym symbolom 0898,

(e) Ak je akakolvek platba slvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin
zapojenej do SEPA, fe DiZnik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj
$S) do pola ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Struktare ,,/VS[N10]}/SSIN10}", pridom N10 znamenad
éiselny Gdaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tite banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, je Dlinik povinny vypinitf VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiZnik
nebude identifikovat platbu uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyke zniZenej o poplatky tejto banky. V
pripade platieb vykondvanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako
LReferenciu prijemcu/ Remittance information” v Struktdre (,,/VS[N10]/SS[N101%), pritom N1O znamena Ciselny
ddaj s desiatimi znakmi.

{f) Ak je akdkolvek platba -stvisiaca so zmluvou o dvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin
zapojene] do SEPA, Veritel odporida, aby Dlinik uvadzal konstantny symbol (dalej aj KS} v poli ,Referencia
platitela/Originator’s Reference”, v odporiéanegj $truktdare {napriklad ,/KSIN4]"), pri¢om N4 znamena Ciselny Gdaj
so Styrmi zrakmi., V pripade, ak tdto banka nespristupni pre DlZnika pole ,Referencia platitela/Criginator’s
Reference”, Veritel odporia vyplnif KS v poli “ Referencia prijermcu/Remittance information”. V pripade platieb
vykondvanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odporiéa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v §trukture (napriklad ,,/KS[N4]“), pricom N4 zramena &iselny Udaj so §tyrmi znakmi,

18. Oddelitelnost ustanoveni a daldie ubezpedenia

Jednatlivé ustanovenia zmluvy o lvere a kaZdého dokumentu s fiou suvisiaceho su vymdhatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vpiyv na platnost ostatnych ustancveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané
ustanovenie neméie byt oddelené od ostatnych prisiuénych ustanoveni,

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri€om jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jeho
¢astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby hola predmetna fast vypustend a Veritel aj DiInik sa zavdzuju
zabezpedit uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym Géelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby male €o najviac podobné Ginky ako pbvodné znenie dotknutého
ustanovenis.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere a kaidy s fiou sdvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmiuvnd strana v rdmcl rokovani o zmluve o Uvere ani iného s fou
stvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zév3zok vodéi druhej zmluvnej strane, ktory hy
nebol vyslovne uvedeny v zmiuve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, e zmluva o Uvere je v zmysle Zdkona o slobode informacii ¢ 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
povinne zverejfiovanou zmluvou, je Dlznik uzrozumeny s tym, Ze v sulade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika
méie takato zmluva nadobudnit Oginnost najskdr v def nasledujiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na spinenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie U&innosti podla predchddzajicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o dvere. ;

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si whradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Ukenu, pokynu,
grava alebo povinnosti na zdklade alebo v suvislosti s akymkelvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany dkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sdvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bole v rozpore s interncu
politikeu Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti” ako rizikovd z hfadiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
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legalizdciou prijmov z trestne] &innosti, na achrane pred dafiovymi Gnikmi, na udrZani alebo obnoveni medzinarodného
mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu,

13, Lizavretie zmiuvy o (vere, jej zmeny a zmeny Véeobecn\,'réh 'qbchodn\'lch podmienok pre tvery

Za riadne uzavretl sa zmluva o Overe, ale aj jej pripadné neskersie zmeny a dodatky - povazuju len vtedy, ak holi za Dlinika
podpisané osobou/osobami riadne oprévnenymi konat za Dlinika {najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to,
& bola zmluva o tvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorutovana: {a} ako Elektronicky dokument podla &lanku 14
pism. {c} vyiSie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla &lénku
14 pism, (b) wisie tejto prilohy VSeobeené ohchodné podmienky pre tvery, alebo (¢} ako Listinny dokument, podla lankuy
14. pism. {a} tejto prilahy VSeobecné obchodné podmienky pre dvery.

zmeny a doplnky zmluvy o Gvere mdZu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvaraniu zmluvy o tvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedicy dialkovej komunikdcie dochédza len za predpokladu,
fe DiEnik s tym sihlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o Uvere, vrdtenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej
komunikacie je mat zriadent sluzbu Biznis zéna/r\ignstop banking a mat pridelené Bezpeénastné prvky. Zrugenim sluZieb
Biznis zdna a Nonstop banking zo strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani Aéinnost zdvazkovych veztahov,
ktoré uz takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a Dlinikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahuju
len na zmluvy o dvere uzavreté po dni U€innosti prisluinej zmeny.,

20. Rozhodné privo a mo¥nost mimosiidneho riedenia sporov

Zmluva o Gvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenske] republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze pouiitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyluéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (& uZ Uplne alebo Ciastoéne) vyznam, Gel alebo interpretaciu
ktoréhokofvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Uvere nepouZijl. Pre odstranenie pochybnasti, Veritel ma
zachované vietky daldie prava, ktoré mu vyplyvajl z pravnych predpisov.

Akykofvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Gvere alebo v suvistosti s flou (vrdtane vietkych otdzok
tykajlcich sa jej existencie, platnosti alebo ukondenia) je moZné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimosudnym riefenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dehodni, to vietke v sulade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské riesenie sporov alebo iné mimosddne rieSenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 2. z. o
rozhodcovskom kenani v zneni neskordich predpisov, zdkon &. 420/2004 Z. z. 0 medidcii a o doplneni niektorych zakonov v
zhend neskorsich predpisov,

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo dia 4. 9. 2023
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